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2018/0140 (COD)

OZNAMENIE KOMISIE EUROPSKEMU PARLAMENTU
podPa ¢lanku 294 ods. 6 Zmluvy o fungovani Europskej unie

(1)

pozicii Rady k prijatiu nariadenia Europskeho parlamentu a Rady o elektronickych
udajoch o nakladnej doprave

(Text s vyznamom pre EHP)

1. KONTEXT

Komisia prijala navrh nariadenia o elektronickych udajoch o nakladnej doprave (eFTI) 17.
maja 2018 ako sucast’ treticho balika ,,Eurépa v pohybe“. Cielom navrhu je zniZit
administrativnu zataz a zvysit’ efektivnost’ dopravy a logistiky umoznenim digitdlnej vymeny
udajov medzi podnikmi a orgdnmi.

Datum predlozenia navrhu Eurépskemu parlamentu a Rade

[dokument COM(2018) 279 final — 2018/0140 COD]: 17. maj 2018.
Déatum stanoviska Eur6épskeho hospodarskeho a socialneho vyboru: 17. oktober 2018.
Détum pozicie Eurépskeho parlamentu v prvom citani: 12. marec 2019.

Datum predlozenia zmeneného navrhu: —

Datum prijatia pozicie Rady: 7. april 2020.

2. CIEL NAVRHU KOMISIE

Navrh Komisie predstavuje nova legislativnu iniciativu, ktorej cielom je znizit
administrativnu zat'az a zvysit’ efektivnost’ odvetvia dopravy, a to stanovenim podmienok pre
SirSie  vyuZzivanie digitalnych technolégii na vymenu regulacnych informécii medzi
hospodarskymi subjektmi a organmi. Stanovuje sa nim subor jednotnych poziadaviek na
elektronickli vymenu regulaénych informacii tykajucich sa tovaru prepravovan¢ho na uzemi
EU.

V néavrhu Komisie nie su stanovené ziadne nové poziadavky na informacie. Skor sa nim
stanovuji podmienky, za ktorych su organy povinné prijimat’ informacie predlozené v
elektronickom formate. Hlavnou podmienkou je, aby hospodarske subjekty pri odosielani
elektronickych informacii orgdnom vyuZivali zabezpecené a certifikované platformy
informaénych a komunika¢nych technolégii. Zaroven sa v navrhu Komisie vyzaduje, aby
organy pouzivali na pristup k elektronickym informacidm od hospodarskych subjektov a na
ich spracovanie stbor spolo¢nych pravidiel a postupov vratane technickych Specifikécii.
Subjekty tak budi mat moznost, nie vSak povinnost, pouzivat elektronickic komunikaciu
namiesto papiera.
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Nov¢ digitalne prostredie sa bude v prvom rade opierat’ o vymenu informécii medzi strojmi,
ale podporované budu aj ,klasické* formaty dokumentov (CitateI'né pre ¢loveka), aby mohli
organy za kazdych okolnosti vykonavat svoje povinnosti suvisiace s presadzovanim
dodrziavania pravidiel.

3. PRIPOMIENKY K POZiCll RADY

V pozicii Rady sa plne odraza politickd dohoda, ku ktorej dospeli Europsky parlament a Rada
27. novembra 2019. Komisia tito dohodu podporuje, ked’ze nad’alej zostava v sulade s ciel'mi
jej navrhu a so vSetkymi hlavnymi konkrétnymi ustanoveniami, ktoré Komisia navrhla na
zabezpecCenie dosiahnutia tychto cielov. Cielom zmien, ktoré zaviedla Rada, je lepSie
objasnit’ alebo spresnit’ ustanovenia v navrhu Komisie. St medzi nimi aj zmeny tykajiuce sa
klacovych prvkov navrhu — jeho rozsahu, aspektov, ktoré sa maju d’alej riesit’ vykonavacimi a
delegovanymi aktmi, obdobia vykonavania, ako aj jeho preskimania v budicnosti:

e Komisia v navrhu stanovila presne vymedzeny a cieleny rozsah informacnych
poziadaviek, na ktoré sa nariadenie vztahuje, v zmysle viacerych pravnych aktov EU a
vnutro§tatnych pravnych aktov upravujicich prepravu tovaru na uzemi Unie, ktoré si
uvedené alebo sa uvedu v prilohe I k nariadeniu. V pozicii Rady sa tento cieleny rozsah
dodrzal s tym, Ze sa zachovali len odkazy na relevantné ¢lanky prisluinych aktov EU,
ktoré boli z prilohy presunuté do samotného nariadenia. Rada doplnila aj odkaz na buduce
vykonavacie alebo delegované akty k smernici 2016/797/EU o interoperabilite v odvetvi
zelezni¢nej dopravy pre pripad, ze by sa takéto akty prijali alebo zmenili tak, ze by
zahfiali informacné poziadavky v rozsahu posobnosti nariadenia. Rozsah uplatiiovania
nariadenia sa v pozicii Rady z vecného hladiska nemeni a Komisia povazuje tieto
pozmenujuce navrhy za prijatelné.

e Vzhl'adom na vysoko technickli povahu implementacie budiceho prostredia eFTI neboli v
navrhu Komisie stanovené vSetky podrobnosti architektury systému, ale len jeho hlavné
zlozky a poziadavky na funkénost, ktoré by tieto zlozky mali spiiat. Navrhlo sa, Ze
podrobné pravidla a technické Specifikdcie sa prijmu neskér v podobe aktov a hlavne
vykonavacich aktov Komisie. Rada v stilade s ciel'mi Komisie doplnila d’alSie usmernenia
k prijatiu tychto pravidiel a technickych Specifikacii, zvlast’ pokial’ ide o snahu Komisie
zarucit’ interoperabilitu spolo¢ného datového suboru eFTI a datovych podsuborov eFTI s
prisluSnymi datovymi modelmi, ktoré su akceptované na medzindrodnej urovni alebo na
trovni Unie, a potrebu, aby vietky $pecifikicie prijaté v suvislosti s platformami eFTI
zostali v ¢o najviacsej moznej miere technologicky neutralne. Poziciou Rady sa tieZ zmenil
charakter pravomoci prenesenych na Komisiu — z vykonavacich na delegované pravomoci
— pri vytvarani spoloéného datového suboru a datovych podsuborov eFTI
zodpovedajucich regulacnym informacidm v rozsahu pdsobnosti nariadenia. Tato druhd
zmena je zaroven reakciou na poziciu Europskeho parlamentu, ktory v prvom citani
vyzval na vicSie zapojenie Parlamentu do prijimania podrobnych pravidiel a ktory
Komisia podporila.

e Poziciou Rady sa zaviedli aj osobitné lehoty na prijatie vacSiny vykonavacich a
delegovanych aktov a termin, od ktorého musia ¢lenské Staty zacat’ prijimat’ regulacné
informacie spristupnené elektronicky hospodarskymi subjektmi, sa odlozil o jeden rok.
Celkovy vysledok je vyvazeny, hoci ambiciézny. Umoziiuje vSetkym zainteresovanym
stranam — Komisii, organom ¢lenskych $tatov a zastupcom sikromného sektora — vcas sa
pripravit na povinnosti, ktoré im vyplyvaju z tohto nariadenia, a splnit’ ich.

e V neposlednom rade sa poziciou Rady doplnilo niekol’ko podrobnosti tykajucich sa
rozsahu a zameru posudenia, ktoré by malo sprevadzat’ hodnotenie vykonavania
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nariadenia vypracované Komisiou $tyri a pol roka od ddtumu uplatiiovania nariadenia. Od
Komisie sa najma ziada, aby posudila mozné iniciativy zamerané na zavedenie:

a) povinnosti hospodarskych subjektov spristupniovat’ regulaéné informécie organom
elektronicky a nie na papieri a

b) interoperability a vzdjomného prepojenia medzi prostredim eFTI a ostatnymi
systémami, ktoré organy v sucasnosti vyuzivaji na zaznamenavanie a pristup k regulacnym
informaciam v zmysle inych pravnych predpisov EU v oblasti dopravy, ktoré neboli zahrnuté
do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia.

Tieto doplnenia su v sulade s politickymi cielmi Komisie a znenie zmeneného nariadenia je
nad’alej v sulade s institucionalnymi vysadami Komisie.

4. ZAVER

Komisia suhlasi s poziciou, ktorti prijala Rada v prvom ¢itani. V pozicii sa v plnej miere
odraza vysledok rokovani medzi tromi inStiticiami. Prijatie tohto dohodnutého znenia
Europskym parlamentom v druhom ¢&itani bude vyznamnym milnikom na ceste k
dosahovaniu spolo¢nych cielov znizenia administrativnej zataze, zlepSenia presadzovania
pravidiel a podpory rozhodnych krokov odvetvia dopravy a logistiky k dosiahnutiu tak
potrebnej digitalnej transformacie.

SK



	1. Kontext
	2. Cieľ návrhu Komisie
	3. Pripomienky k pozícii Rady
	4. Záver

		2020-04-16T06:39:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



